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der grundlegenden Menschenrechte und der wirtschaftlichen
und technischen Entwicklung, auch weiterhin zusammen-
zuarbeiten;

5. begript die auf der allgemeinen Tagung gemachten
Vorschliige, die Zusammenarbeit zwischen den beiden
Organisationen auf mehreren verschiedenen Gebieten zu
verstiirken und Moalichkeiten zur Verbesserung der gegenwiir-
tigen Kocperationsmechanismen zu priifen;

6. begriift ayBerdem die Absicht der Sekretariate der
beiden Organisationen, die Zusammenarbeit untereinander auf
politischer Gebiet zu verstirken und im Wege von Konsulta-
tionen die Mechanismen fiir eine solche Zusammenarbeit
festzulegen;

7.  legt den Sonderorganisationen und anderen Organisa-
tionen des Systems der Vereinten Nationen nghe, ihre Zu-
sammenarbeit mit der Organisation der Islamischen Konferenz
insbesondere durch die Aushandlung ven Kooperations-
abkommen weiter auszubauen, und bitiet sie, hiiufiger Kontak-
te zwischen den Leitstellen fiir Zusammenarbeit in den
Schwerpunktbereichen, die fitr die Vereinten Nationen und die
Orpanisation der Islamischen Konferenz von Interesse sind,
herzustellen und Zusammenkilnfte zu veranstalten;

8.  bittet nachdriicklich die Organisationen des Systems
der Vereinten Nationen, insbesondere die federfiihrenden
Stellen, der Organisation der Islamischen Konferenz und ihren
Fachinstititionen zur Verstéirkung der Zusammenarbeit mehy
technische und sonstige Hilfe zn gew#hren;

9, dankt dem Generalsekretdr filr seine fortgesetzten
Bemithungen um eine verstiirkte Zusammenarbeit und Koordi-
nierung zwischen den Vereinten Nationen und anderen
Organisationen des Systems der Vereinten Nationen und der
Organisation der Islamischen Konferenz im Dienste der
gemeinsamen Interessen der beiden Organisationen anf
politischem, wirtschaftlichem, sozialem und kulturellem
Gebiet;

10. ersucht die Vereinten Nationen und die Organisation
der Islamischen Konferenz, regelmifiiz Konsultationen
zwischen Vertretern des Sekretariats der Vereinten Nationen
und des Generalsekretariats der Organisation der Islamischen
Konferenz abzuhalten, die vor allem Fragen der Durchfithrung
von Programmen, Projekten und Anschlufma@nahmen ge-
widmet sind;

11. ersucht den Generalsekretiir der Vereinten Nationen,
in Znsammenarbeit mit dem Generalsekretiir der Organisation
der Islamischen Konferenz auch kilnftig die Veranstaltung von
sektoralen Tagungen in Schwerpunkthereichen der Zu-
sammenarbeit anzuregen, wie auf den bisherigen Tagungen der
beiden Orpganisationen empfohlen, und namentlich auch
FolgemaBnahmen zn den sektoralen Tagnngen 2zu firdern;

12, stellt fest, daB die nichste Tagung der Leitstellen der
federfithrenden Organisationen der Vereinten Nationen und
der Organisation der Islamischen Konferenz 1995 zu einem
Zeitpunkt und an einem Ort abgehalten wird, die nach Konsul-
tattonen zwischen den beiden Organisationen festzulegen sind;

13. stells auferdem fest, daB der Zeitpunkt, der Ort und
das Thema der nfichsten sektoralen Tagung iiber technische
Zysammenarbeit nach Konsultationen zwischen den Leitstellen
der federfiibrenden Organisationen der beiden Organisationen
festgelegt werden;

14. danks dem Generalsekretir filr seine Bemithungen um
die Forderung der Zusammenarbeit zwischen den Vereinten
Nationen und der Organisation der Islamischen Konferenz und
bringt dic Hoffnung zum Ausdruck, dall er die Koordi-
nierungsmechanismen zwischen den beiden Organisationen
weiter aushauen wird;

15. ersucht den Generalsekretiir, der Generalversammiung
auf ihrer fiinfzigsten Tagung itber den Stand der Zusammen-
arbeit zwischen den Vereinten Nationen und der Organisation
der Islamischen Konferenz Bericht zu erstatten;

16. beschliefit, den Punkt "Znsammenarbeit zwischen den
Vereinten Nationen und der Organisation der Islamischen
Konferenz” in die vorliiufige Tagesordnung ihrer filnfzigsten
Tagung anfzunchmen,

57. Plenarsitzung
15. November 1994

49/16. Internationsle Hilfe filr die Normalisierung und
den Wiederzafban Nicaragues: Nachwirkungen
des Krieges und der Naturkatastrophen

Die Generalversammiung,

unter Hinweis auf ihre Resolutionen 45/15 vom
20. November 1990, 46/109 A und B vom 17. Dezember 1991,
A7/118 vom 18, Dezember 1992 und 48/161 vom
20. Dezember 1993 betreffend die Situation in Zentralamerika,

sowie unter Hinweis auf ihre Resolutionen 47/169 vom
22. Dezember 1992 und 48/8 vom 22. Oktober 1993 betref-
fend den Punkt "Internationale Hilfe filr die Normalisierong
und den Wiederaufban Nicaraguas: Nachwirkungen des
Krieges und der Naturkatastrophen®, in denen sie die interna-
tionale Gemeinschaft ersucht hat, Nicaragua auch weiterhin zu
unterstiitzen und dabei die avBergewthnlichen Umstiinde zu
berficksichtigen, denen sich dieses Land gegenlibersieht, und
in der sie den Generalsekretiir ersucht hat, in Absprache mit
den nicaraguanischen Behrden die Hilfe zu gewdhren, die
beim Proze der Friedenskonsolidierung bendtigt wird,

zutiefst besorgt darliber, da die Naturkatastrophen, die
sich-in jiingster Zeit in Nicaragua ereignet haben, die Aus-
landsschuldenlast und die schiidlichen Auswirkungen der
langanhaltenden Dilrre, die die zentralamerikanische Region
heimgesucht hat, auf die Wirtschaft des Landes die An-
strengungen erschweren, die Nicaragua zur Zeit unternimmt,
um die Kriegsfolgen im Rahmen einer Demokratie und der
bereits erreichten makroSkonomischen Bedingungen zun
ilberwinden,

unter Beriicksichtigung der zentralen Rolle, die dem Volk
und der Regierung Nicaraguas bei der Suche nach danerhaften
Lssungen zur Xonsolidierung des im UbergangsprozeB bereits
Erreichten zukommt,

in Anerkennung der Anstrengungen, welche die interna-
tionale Gemeinschaft und die Regierung Nicaraguas unternch-
men, um Menschen, die von den Nachwirkungen des Krieges
und der Naturkatastrophen betroffen sind, hamanitire Hilfe zu
gewihren,

Jerner in Anerkemnung der intensiven Anstrengungen,
welche die Regierung Nicaraguas unternimmt, um einen
anbaltenden wirtschaftlichen Wiederaufbau zu fordern, sowie
der betriichtlichen Fortschritte, welche die Regierung Nicara-
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guas dabei erzielt hat, mit Hilfe eines Prozesses des nationalen

D:alngsemenbreltensomalenKnnsensmbemgaufMaﬂ-

nahmen herbeizufilhren, durch die die Grundlagen fiir den
Wiederaufban und die wirtschafiliche und soziale Entwicklung
geschaffen werden sollen,

unter Beriicksichtigung der Verpflichtungen, die die
zentralamerikanischen Préisidenten im Wege der Allianz fiir
dic bestandfihige Entwicklung Zentralamerikas auf dem
Zentralamerikanischen Umweltgi) 3gfel fiir eine bestandféhige
"Entwicklmg eingegangen sind™, sowie der besonderen
Auﬁnerksamken.diemdmmZusammenhaugmAnbetracht
der anBergewdhnlichen Situation Nicaraguas geboten ist, damit
mit der Umsetzung dieser wichtigen Verpflichtungen begon-
nen werden kann,

Kenntnis nehmend von dem Bericht des Generalsekretirs
vom 7. November 1994 dber die gem#B Resolution 48/8
ergriffenen MaBnahmen™,

1. wilrdigt die Anstrengungen, die die internationale
Gemeinschaft einschlieBlich der Organe und der Organisatio-
nen des Systems der Vereinten Nationen unternimmt, um die
von der Regierung Nicaraguas im Zuge der Normalisierung
und des nationalen Wiederanfbaus sowie zur Gewihrung von
Nothilfe getroffenen MaBnahmen zn erglinzen;

2. dankt dem Generalsekretiiv filr dic Vorlage des
Berichis iiber die gemfiB Resolution 48/8 ergriffenen MaB-
nahmen;

3. ermutigt die Regierung Nicaraguas, ihre Bemthungen
nm den Wiederaufban und die nationale AussShnung fort-
zufthren, die filr dauerhafte Fortschritte auch weiterhin
vnerliilich sind;

4, ersucht alle Mitgliedstaaten, die internationalen

' Finanzierungsorganisationen sowie die regionalen, intra-
regionalen und nichtstaatlichen Organisationen, Nicaragua
anch weiterhin in umfassender und flexibler Form in dem
erforderlichen Umnfang zu unterstiitzen und dabei die -
withnlichen Umstiinde Nicaraguas besonders zu berilcksichti-
gent, damit nicht nur die Nachwirkongen des Krieges und der
Naturkatastrophen {iberwunden werden, sondern auch der
ProzeB des Wiederaufbaus, der Investition in die Gesellschaft,
der Stabilisierung und der Entwicklung vorangetrieben wird;

5. ersucht den Generalsekretir, in Zusammenarbeit niit
den zustindigen Organen und Organisationen des Systems der
Vereinten Nationen und in enger Kooperation mit den nicara-
guanischen Beh6rden dic MaBnahmen zum Wiederaufbau, zur
Stabilisierung und zur Entwicklung dieses Landes auch
weiterhin in jeder gebotenen Weise zu unterstiitzen und in
Anbetracht der Wichtigkeit dieser MaBnahimen filr die Konso-
lidierung des Friedens auch weiterhin die rechtzeitige, umfas-
sende, flexible und wirksame Formulierung und Koordination
von Programmen des Systems der Vereinten Nationen in
Nicaragna sicherzustellen;

6. ersucht den Generalsekvethir ayferdem, Nicaragua auf
Ersuchen seiner Regierung jede mur mogliche Hilfe zur
Konsolidierung des Friedens zu gewiihren, auf Gebieten wie

5 Siehe A/M9/580-5/199471217, Anhang I; sishe Official Records of the
Security Council, Forty-ninth Year, Supplement for October, Noventber und
December 1994, Bokument 8/1994/1217.
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der Betreuung der Vertriebenen, den indlichen Besitz- und
Pachtverhiltnissen, der unmittelbaren Versorgung von
Kriegsopfern, der Minenrfumung und der Uberwindung von
Schwierigkeiten bei der Wiederherstellung der Anbauzonen
des Landes sowie allgemein im Hinblick auf einen Proze8 der
nachhaltigen wirtschaftlichen und sozialen Gesundung und
Entwicklung, damit der Friede und die Demokratie, die bereits
erreicht wurden, irreversibel werden;

7. ersucht den Generalsekretiir ferner, der Generalver-
sammlung auf ihrer fiinfzigsten Tagung einen Bericht tiber die
zur Durchfiihrung dieser Resolution getroffenen MaSnahmen
vorzulegen;

8. beschligft, den Punkt "Internationale Hilfe fiir die
Normalisierung und den Wiederaufban Nicaraguas: Nach-
wirkungen des Krieges und der Natrkatastrophen” in-die
vorliiufige Tagesordoung ihrer filnfzigsten Tagung auf-
zunchmen.

58, Plenarsitzung
17. November 1994

49!17. Bildungs- und Aush der Ver-

einten Nationen fiir das siidliche Afrika
Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf itire Resolutionen zum Bildungs- und
Ausbildungsprogramm der Vereinten Nationen fiir das
sitdliche Afrika, insbesondere auf die Resolution 48/160 vom
20, Dezember 1993,

sowie unter Hinweis aof thre Resolution 48/159 A vom
20. Dezember 1993 iiber internationale Bemiihungen zur
vollstindigen und restlosen Beseitigung der Apartheid und
Unterstiitzung zur Schaffung eines geeinten und demokrati-
schen Sitdafrika ohne Rassenschranken,

nach Behandlung des Berichts des Generalsekretirs vom
7. Oktober 1994, in dem die Tétigkeit des Beratenden Aus-
schusses fiir das Bildungs- und Ausbildungsprogramm der
Vercinten Nationen fiir das siidliche Afrika und die Ver-
waltlmgd&sProgmnmsmderZeltvom 1. September 1993 bis
31. August 1994 dargestellt wird®,

in Anerkennung der wertvollen Hilfe, die das Programm
den Volkern Sitdafrikas und Namibias gewiibrt,

in Anbetracht dessen, daB das Programm in dem Bestreben,
dem vorrangigen Bedarf benachteiligter Stdafrikaner gerecht
zuwerden,wema'umfangrelcherekmomnfﬂrdenAufbw
von Institutionen in Sitdafrika bereitstellt, insbesondere indem
es traditionell schwarze und andere Hochschulen dadurch
stiirkt, daB es Programme fiir den Lehrkorper und fiir Studen-
ten veranstaltet,

erinnernd an die vom 26, bis 28. Oktober 1994 von dem
Entwicklungsprogramm der Vereinten Nationen, dem
Commonwealth-Sekretariat und der Regierung Sildafrikas als
Tréiger in Kapstadt veranstaltete Konferenz Gber die Er-
schlieBung der Humanressourcen,

fesmellend,daﬂd:esﬂdaﬁ-ikaulschenBehﬁrdennachdrﬁck
fich darauf hingewiesen haben, daB die ErschlieBung der

9 A/9/491.





